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Nepalin tilanne

Euroopan parlamentin päätöslauselma Nepalin tilanteesta

Euroopan parlamentti, joka

� ottaa huomioon aiemmin Nepalista antamansa päätöslauselmat ja erityisesti 13. kesäkuuta 2002 (1)
antamansa päätöslauselman,

A. on hyvin pahoillaan siitä, että väkivaltaisuudet ovat lisääntyneet uudelleen ja on huolissaan erityisesti
maolaisten kapinallisten toistuvasti osoittamasta elämää halveksuvasta asenteesta,

B. ottaa huomioon, että armeijan ja sissiryhmien välisissä yhteenotoissa on kuollut jo yli 3 000 ihmistä
viimeksi kuluneen vuoden aikana, erityisesti poikkeustilan peruuttamisen jälkeen, ja että turvallisuus-
tilanteen heikentyminen on johtanut parlamenttivaalien lykkäämiseen,

C. ottaa huomioon, että maolaiset kapinalliset yrittävät kaataa tämän Himalaja-valtion perustuslaillisen
monarkian vastoin Nepalin kansan enemmistön tahtoa ja että he ovat asettaneet kaiken vuoropuhelun
käynnistämisen ennakkoehdoksi perustuslaillisen monarkian kumoamisen; ottaa huomioon, että
konfliktin alettua vuonna 1996 Nepalin sisäinen poliittinen tilanne on tullut koko ajan epävakaisem-
maksi niin, että käytännössä Nepalissa on nyt käynnissä sisällissota,

D. katsoo, että sissien vastainen toiminta ei saa vaikuttaa ihmisoikeuksien kunnioittamiseen; katsoo, että
ihmisoikeuksien kunnioittaminen on paras tapa turvata oikeusvaltion toteutuminen,

E. ottaa huomioon, että pääministeri Sher Bahadur Deuban hallitukselle tekemän suosituksen mukaisesti
parlamentti hajotettiin 22. toukokuuta 2002 ja että uudet vaalit päätettiin ensin järjestää
13. marraskuuta 2002 mutta vaalit on nyt siirretty ja pääministeri Deuba on vapautettu tehtävistään,

F. ottaa huomioon, että Nepalin kuningas Gyanendra on nimittänyt perustuslain 127 artiklan nojalla
entisen pääministerin Lokendra Bahadur Chandin uudeksi väliaikaiseksi pääministeriksi johtamaan
hallitusta, joka ei edusta parlamentin enemmistöä,

1. tuomitsee ja vaatii lopettamaan kaikki väkivallanteot, erityisesti ne, jotka kohdistuvat siviiliväestöön ja
maan kehitystä tukeviin perusrakenteisiin;

2. kehottaa neuvostoa nimittämään erityisedustajan Nepaliin, jotta kiistan osapuolille voidaan tarjota
sovitteluapua;

3. kehottaa EU:ta asettamaan talousapunsa ehdoksi sen, että rauhansopimusta koskevissa neuvotteluissa
edistytään; pitää myönteisenä komission hiljan julkistamaa pyrkimystä suunnata EU:n tuki jatkossa tarkem-
min Nepalin konfliktin taustalla vaikuttavien syiden lievittämiseen;

4. toistaa tukensa parlamentaariselle monipuoluedemokratialle ja oikeusvaltiolle ja vaatii, että luvatut
vaalit järjestetään mahdollisimman pian;

5. tähdentää, että rauhan palattua on kansainvälisen yhteisön tuella ryhdyttävä suuriin ponnisteluihin
sisäisen vakauden turvaamista koskevien kestävien pitkän aikavälin ratkaisujen löytämiseksi;

6. kehottaa Nepalin hallitusta ja sen turvallisuusjoukkoja välttämään toimia, jotka voivat johtaa siihen,
että viattomista siviileistä tulee konfliktin uhreja;

7. katsoo, että terrorismin vastaisen taistelun on liityttävä läheisesti korruption vastaiseen taisteluun ja
maan kestävää ja oikeudenmukaista kehitystä tukeviin politiikkoihin;

8. kehottaa Nepalin hallitusta tekemään kaiken voitavansa sen varmistamiseksi, että kansainvälisiä
ihmisoikeuksia ja humanitaarisia lakinormeja kunnioitetaan, ja huolehtimaan erityisesti siitä, että pidäte-
tyille taataan kansainvälisesti tunnustettujen oikeudellisten menettelyjen noudattaminen;
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9. kehottaa Nepalin uutta väliaikaista pääministeriä, Lokendra Bahadur Chandia, jatkamaan luvattua
vuoropuhelua hallituksen ja maolaisten kapinallisten välillä ilman kummankaan osapuolen asettamia
ennakkoehtoja; pitää välttämättömänä sitä, että maolaisten kanssa neuvotellaan varhaisessa vaiheessa,
jotta heidät voidaan ottaa täysipainoisesti mukaan poliittiseen prosessiin, ja odottaa, että hallitus määritte-
lee tarkemmin kyseisen vuoropuhelun käynnistämiselle asettamansa ehdot;

10. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, Yhdistyneiden
kansakuntien pääsihteerille sekä Nepalin hallitukselle.
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Ilmastonmuutos (New Delhi)

Euroopan parlamentin päätöslauselma Euroopan unionin strategiasta New Delhin ilmasto-
kokouksessa (COP-8)

Euroopan parlamentti, joka

� ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien ilmastonmuutosta koskevaan puiteyleissopimukseen
(UNFCCC) joulukuussa 1997 tehdyn Kioton pöytäkirjan, sen täytäntöönpanoa koskevat soveltamis-
menettelyt, jotka hyväksyttiin Bonnin konferenssissa heinäkuussa 2001 ja Marrakešin konferenssissa
marraskuussa 2001, sekä 23. lokakuuta � 1. marraskuuta 2002 New Delhissä Intiassa pidettävän
osapuolten kahdeksannen kokouksen (COP-8),

� ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa ilmastonmuutoksesta ja varsinkin Euroopan unionin
strategiaa Marrakešin ilmastokokouksessa käsittelevän parlamentin lausunnon seurannasta
25. lokakuuta 2001 antamansa päätöslauselman (COP-7) (1),

� ottaa huomioon ympäristöasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnan työjärjestyksen
42 artiklan mukaisesti esittämän suullisen kysymyksen B5-0492/2002 ja ottaa huomioon Euroopan
komission esittämän julkilausuman,

� ottaa huomioon 25. syyskuuta 2002 antamansa päätöslauselman komission tiedonannosta eurooppa-
laisen ilmastonmuutosohjelman ensimmäisen vaiheen toteuttamisesta (2),

A. ottaa huomioon, että kaikki jäsenvaltiot ja Euroopan unioni ratifioivat Kioton pöytäkirjan
31. toukokuuta 2002 sitoutuen näin poliittisesti voimakkaasti kohtaamaan ilmastonmuutoksen
haasteen,

B. ottaa huomioon, etteivät kaikki hakijamaat ole toimittaneet Kioton pöytäkirjaa koskevia ratifioimis-
asiakirjojaan,

C. ottaa huomioon, että Kioton pöytäkirjan on nyt ratifioinut 95 maata, jotka vastaavat yli 37 prosentista
kokonaiskasvihuonekaasupäästöistä; ottaa huomioon, että maiden, jotka vastaavat vähintään 55 pro-
sentista kokonaiskasvihuonekaasupäästöistä, pitäisi ratifioida pöytäkirja, jotta se tulisi voimaan,

D. ottaa huomioon, että Euroopan parlamentti on hyväksynyt ensimmäisessä käsittelyssä 10. lokakuuta
2002 ehdotuksen direktiiviksi kasvihuonekaasujen päästöjen päästöoikeuksien kaupan järjestelmän
toteuttamisesta yhteisössä (3); katsoo, että tämä merkittävä askel vahvistaa Euroopan unionin ja sen
jäsenvaltioiden poliittisen sitoutumisen sisäisiin toimiinsa keskittymiseen, ja rohkaisee muita osapuolia
tekemään samoin,

E. katsoo, että Kioton pöytäkirja on vasta kansainvälisen yhteisön ensimmäinen aloite ilmastonmuutok-
sen torjunnassa ja ettei sellaisia muita toimia kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseksi, jotka voidaan
toteuttaa kansallisesti, pidä silti pitää vähempiarvoisina vaan ne on katsottava täydentäviksi toimiksi,
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